1911 OPERATOR Il G10 GRIPS - VZ GRIPS VZ OPERATOR Il GRIPS,
BLACK

Unique Texturing Patterns For Excellent Hold & Weapon Control

Rugged grip panels made from tough G10 fiberglass offer the durability and
superior gripping texture of modern composite materials. Advanced G10 laminate
won't absorb moisture, resists impact, and won’t expand or contract due to
temperature fluctuation—perfect for all-weather operations and extreme
conditions. Texturing is CNC machined into the laminate, then hand-finished to
ensure uniform pattern depth. The hard surface allows the texturing to be cut a
little sharper to give more “bite” than traditional checkered wood grips. Operator Il
- Offers the same basic design and G10 fiberglass construction as VZ's original
Operator grips with the substitution of golfball pattern texturing on the leading
edge next to the front strap, plus a thumb recess for the mag release. Excellent
choice for the action competition shooter or tactical operator.

Attributes

Name: VZ GRIPS VZ OPERATOR Il GRIPS, BLACK
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100011277

Mfr. No.: O2-B-A

Ambidextrous Safety Cut: No
Color: Black

Make: 1911

Material: G-10

Model: Government,Commander
Style: Traditional

Surface: Textured

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 799475406843

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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1911 OPERATOR Il G10 GRIPS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS von VZ GRIPS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung
deiner Griffplatten sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Umgang deines Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Griffe installierst oder
verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge alle Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.
Uberpriife die Griffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende die Griffe nicht, wenn sie Risse, Absplitterungen oder andere Beschadigungen aufweisen.

Halte die Griffe von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um ihre Integritat zu wahren.

Wenn du Unbehagen verspurst oder Probleme bei der Verwendung der Griffe bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Die Griffe sind nur fur die Verwendung an 1911 Government und CommanderModellen konzipiert.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Greifen der Feuerwaffe anzuwenden, da dies zu einem Verlust der
Kontrolle fihren kann.

Halte die Griffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der fur die Griffschrauben geeignet
ist.

Installation:

Entferne die bestehenden Griffe, indem du die Griffschrauben mit dem Schraubendreher abschraubst.
Trenne die alten Griffe vorsichtig von der Feuerwaffe.

Richte die neuen VZ OPERATOR Il G10 GRIPS mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben einsetzt und festziehst. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies die Griffe oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.

Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Griffe sicher sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
® Ube jederzeit sicheres Handhabungs und SchieRverhalten.
* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Griffschrauben nach der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Griffe gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Griffe nicht im normalen Haushaltsmull, wenn sie aus Materialien bestehen, die eine spezielle

Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Anliegen zu den 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS konsultiere bitte deinen Handler oder besuche die
Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung und Ressourcen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner 1911 OPERATOR Il G10
GRIPS gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und verantwortungsvolles Handeln mit
Feuerwaffen.



1911 OPERATOR Il G10 GRIPS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS by VZ GRIPS. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your grip panels. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the grips.

Always handle your firearm with care and follow all firearm safety rules.

Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the grips if they show any signs of cracks, chips, or other damage.

Keep the grips away from extreme temperatures and moisture to maintain their integrity.

If you experience any discomfort or notice any issues while using the grips, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

The grips are designed for use on 1911 Government and Commander models only.

Ensure that the firearm is unloaded before installing the grips.

Use caution when handling tools during installation to avoid injury.

Avoid applying excessive force when gripping the firearm, as this may lead to loss of control.
Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather the necessary tools: a screwdriver suitable for the grip screws.

2. Installation:

Remove the existing grips by unscrewing the grip screws with the screwdriver.

Carefully detach the old grips from the firearm.

Align the new VZ OPERATOR Il G10 GRIPS with the frame of the firearm.

Secure the grips in place by inserting and tightening the grip screws. Do not overtighten, as this may
damage the grips or the firearm.

3. Usage:

® Once installed, ensure that the grips are secure before using the firearm.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.
® Regularly check the tightness of the grip screws after use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged grips in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the grips in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, please consult your retailer or visit the
manufacturer's website for additional support and resources.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Agarre
G10 OPERATOR 11 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Agarre G10 OPERATOR Il 1911 de VZ GRIPS. Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso y mantenimiento adecuados de tus paneles de agarre. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar los
agarres.

Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y sigue todas las reglas de seguridad de armas.

Inspecciona los agarres regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses los agarres si muestran signos de grietas, astillas u otro dafio.

Mantén los agarres alejados de temperaturas extremas y humedad para preservar su integridad.

Si experimentas alguna incomodidad o notas algin problema mientras usas los agarres, interrumpe su uso de
inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Los agarres estan disefiados para usarse en modelos 1911 Government y Commander solamente.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar los agarres.

Usa precaucion al manejar herramientas durante la instalacion para evitar lesiones.

Evita aplicar fuerza excesiva al agarrar el arma, ya que esto puede llevar a una pérdida de control.
Mantén los agarres fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para los tornillos de agarre.

2. Instalacion:

Retira los agarres existentes desatornillando los tornillos de agarre con el destornillador.

Desprende cuidadosamente los agarres viejos del arma.

Alinea los nuevos Agarre G10 OPERATOR Il de VZ con el marco del arma.

Asegura los agarres en su lugar insertando y apretando los tornillos de agarre. No aprietes en exceso,
ya que esto puede dafar los agarres o el arma.

3. Uso:
Una vez instalados, asegurate de que los agarres estén seguros antes de usar el arma.

Practica técnicas seguras de manejo y disparo en todo momento.
Revisa regularmente la tensién de los tornillos de agarre después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier agarre dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los agarres en la basura doméstica regular si estan hechos de materiales que requieren un
manejo especial.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Agarre G10 OPERATOR Il 1911, consulta a tu minorista o visita el
sitio web del fabricante para obtener apoyo y recursos adicionales.



Siguiendo estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Agarre G10 OPERATOR 11 1911.
Gracias por tu atencién a la seguridad y al manejo responsable de armas.



Guide de Sécurité pour les Poignées 1911 OPERATOR
11 G10

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées 1911 OPERATOR Il G10 de VZ GRIPS. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de vos
panneaux de prise. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser les
poignées.

Manipulez toujours votre arme a feu avec précaution et suivez toutes les régles de sécurité des armes a feu.
Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser les poignées si elles présentent des signes de fissures, d'ébréchures ou d'autres dommages.
Gardez les poignées a l'écart des températures extrémes et de I'humidité pour maintenir leur intégrité.

Si vous ressentez une géne ou constatez des problémes lors de I'utilisation des poignées, cessez
immédiatement de les utiliser.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Les poignées sont congues pour étre utilisées uniqguement sur les modeles 1911 Government et Commander.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer les poignées.

Faites attention lorsque vous manipulez des outils pendant l'installation pour éviter les blessures.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de la prise de I'arme a feu, car cela peut entrainer une perte de
contrble.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté aux vis des poignées.

Installation :
® Retirez les poignées existantes en dévissant les vis des poignées avec le tournevis.
® Détachez soigneusement les anciennes poignées de I'arme a feu.
® Alignez les nouvelles poignées VZ OPERATOR Il G10 avec le cadre de I'arme a feu.
[ ]

Fixez les poignées en place en insérant et en serrant les vis des poignées. Ne serrez pas trop, car cela
pourrait endommager les poignées ou l'arme a feu.

Utilisation :

® Une fois installées, assurezvous que les poignées sont bien fixées avant d'utiliser I'arme a feu.
® Pratiquez des techniques de manipulation et de tir en toute sécurité a tout moment.
* Vérifiez régulierement le serrage des vis des poignées aprées utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez toute poignée endommagée conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont fabriquées a partir de matériaux

nécessitant un traitement spécial.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées 1911 OPERATOR Il G10, veuillez consulter votre
détaillant ou visiter le site Web du fabricant pour un soutien et des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos poignées 1911 OPERATOR Il
G10. Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1911 OPERATOR
Il G10 GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto le 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS di VZ GRIPS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un corretto utilizzo e manutenzione dei pannelli di presa. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare le guancette.
Maneggia sempre la tua arma con cura e segui tutte le regole di sicurezza relative alle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare le guancette se mostrano segni di crepe, scheggiature o altri danni.

Tieni le guancette lontane da temperature estreme e umidita per mantenere la loro integrita.

Se avverti disagio o noti problemi durante l'uso delle guancette, interrompi immediatamente I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Le guancette sono progettate per I'uso sui modelli 1911 Government e Commander solo.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare le guancette.

Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante l'installazione per evitare infortuni.

Evita di applicare una forza eccessiva quando impugni I'arma, poiché questo potrebbe portare a una perdita di
controllo.

® Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite adatto per le viti delle guancette.

2. Installazione:

Rimuovi le guancette esistenti svitando le viti delle guancette con il cacciavite.

Stacca con attenzione le vecchie guancette dall'arma da fuoco.

Allinea le nuove VZ OPERATOR Il G10 GRIPS con il telaio dell'arma da fuoco.

Fissa le guancette in posizione inserendo e stringendo le viti delle guancette. Non stringere
eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare le guancette o I'arma da fuoco.

3. Uso:
Una volta installate, assicurati che le guancette siano sicure prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.
® Controlla regolarmente la tenuta delle viti delle guancette dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali guancette danneggiate in conformita con le normative locali.

®* Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se sono realizzate con materiali che richiedono una
gestione speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo le 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, ti preghiamo di consultare il
tuo rivenditore o visitare il sito web del produttore per supporto e risorse aggiuntive.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa 1911 OPERATOR Il G10
GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS od VZ GRIPS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia prawidtowe uzytkowanie i konserwacje paneli
chwytowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi swojej broni przed instalacjg lub uzyciem chwytéw.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni.
Regularnie sprawdzaj chwyt na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj chwytow, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, odpryski lub inne uszkodzenia.

Trzymaj chwyt z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci, aby zachowac jego integralnosc.

Jesli odczuwasz dyskomfort lub zauwazasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania chwytéw, natychmiast
zaprzestan ich uzywania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Chwyty sg zaprojektowane do uzytku wytgcznie na modelach 1911 Government i Commander.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg chwytow.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby uniknaé kontuzji.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas chwytania broni, poniewaz moze to prowadzi¢ do utraty kontroli.
Trzymaj chwyty poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: sSrubokret odpowiedni do Srub chwytowych.

2. Instalacja:

Zdejmij istniejace chwyty, odkrecajac Sruby chwytowe za pomoca Srubokreta.

Ostroznie odtgcz stare chwyty od broni.

Wyreguluj nowe VZ OPERATOR Il G10 GRIPS wzdtuz ramy broni.

Zabezpiecz chwyty, wkrecajac i dokrecajac sruby chwytowe. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze
to uszkodzi¢ chwyty lub bron.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze chwyty sa pewnie zamocowane przed uzyciem broni.

® Praktykuj bezpieczne techniki obstugi i strzelania przez caly czas.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub chwytowych po uzyciu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj chwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg wykonane z materiatéw, ktére wymagajg
specjalnego traktowania.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, skonsultuj sie ze
swoim sprzedawcg lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia i zasobéw.



Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie swoich 1911
OPERATOR Il G10 GRIPS. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z
bronia.



1911 OPERATOR Il G10 GRIPS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS kahvat VZ GRIPS:Itd. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita kahvojen asianmukaiseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdmé opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi kdytdn ennen kahvojen asentamista tai kayttamista.

Késittele asetta aina varovasti ja noudata kaikkia aseiden turvallisuusohjeita.

Tarkista kahvat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al kayta kahvoja, jos niissé on halkeamia, lohkeamia tai muita vaurioita.

Pida kahvat poissa aarimmaisista lampaotiloista ja kosteudesta niiden eheyden sdilyttamiseksi.
Jos tunnet epdmukavuutta tai huomaat ongelmia kahvojen kaytdssa, lopeta kayttd heti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kahvat on suunniteltu kaytettédvéksi vain 1911 Government ja Commandermalleissa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista.

Kayta varovaisuutta tytkalujen kasittelyssa asennuksen aikana vammojen valttamiseksi.
Valta liiallista voimaa aseen puristamisessa, silla tAma voi johtaa hallinnan menettémiseen.
Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Kerda tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, joka sopii kahvojen ruuveihin.

2. Asennus:

Poista olemassa olevat kahvat irrottamalla kahvojen ruuvit ruuvimeisselilla.

Irrota varovasti vanhat kahvat aseesta.

Kohdista uudet VZ OPERATOR Il G10 GRIPS kahvat aseen rungon kanssa.

Kiinnita kahvat paikalleen asettamalla ja kiristamalla kahvojen ruuvit. Al kirist4 liikaa, silla se voi
vahingoittaa kahvoja tai asetta.

3. Kaytto:

® Kun kahvat on asennettu, varmista, etta ne ovat tukevasti paikoillaan ennen aseen kayttoa.
® Harjoittele turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita kaikissa tilanteissa.
® Tarkista saanndllisesti kahvojen ruuvien tiukkuus kayton jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet kahvat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne on valmistettu materiaaleista, jotka vaativat erityista
kasittelya.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS kahvoihin, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdtukea ja resursseja.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS kahvojen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



1911 OPERATOR Il G10 GRIPS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS fran VZ GRIPS. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla korrekt anvandning och underhall av dina greppaneler.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller anvander greppen.
Hantera alltid ditt vapen med omsorg och f6lj alla sdkerhetsregler for vapen.

Inspektera greppen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte greppen om de visar nagra tecken pa sprickor, flisor eller annan skada.

Hall greppen borta frAn extrema temperaturer och fukt for att bevara deras integritet.

Om du upplever obehag eller marker nagra problem vid anvandning av greppen, avbryt anvandningen
omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Greppen ar designade for anvandning pa 1911 Government och Commandermodeller endast.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar greppen.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att undvika skador.

Undvik att applicera dverdriven kraft nar du greppar vapnet, eftersom detta kan leda till kontrollférlust.
Hall greppen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla de nédvandiga verktygen: en skruvmejsel lamplig for greppskruvarna.

2. Installation:

Ta bort de befintliga greppen genom att skruva loss greppskruvarna med skruvmejseln.

Ta forsiktigt bort de gamla greppen fran vapnet.

Justera de nya VZ OPERATOR Il G10 GRIPS med vapnets ram.

Séakra greppen pa plats genom att sétta i och dra at greppskruvarna. Overdriv inte atdragningen,
eftersom detta kan skada greppen eller vapnet.

3. Anvédndning:
® Nar de ar installerade, se till att greppen ar sakra innan du anvéander vapnet.

* QOva saker hantering och skjutteknik vid alla tillfallen.
® Kontrollera regelbundet &tdragningen av greppskruvarna efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade grepp i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte greppen i vanligt hushallsavfall om de &r tillverkade av material som kraver sarskild hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, vanligen konsultera din
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stéd och resurser.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina 1911 OPERATOR Il G10
GRIPS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



1911 OPERATOR Il G10 GRIPS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS od spole¢nosti VZ GRIPS. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpedénostni informace a pokyny pro spravné pouzivani a udrzbu vasich gripd. Pfed instalaci a pouZivanim
si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu vasi zbrang, nez zacnete s instalaci nebo pouzivanim gripd.

VZdy manipulujte s vaSi zbrani opatrné a dodrZujte viechna pravidla bezpe€nosti pfi manipulaci se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte gripy na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepouZiveijte gripy, pokud vykazuji jakékoli znamky prasklin, odstépkd nebo jiného poskozeni.

Drzte gripy mimo extrémni teploty a vlhkost, abyste udrzeli jejich integritu.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo zaznamenéte problémy pfi pouzivani gripl, okamzité prestarite gripy
pouzivat.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Gripy jsou navrzeny pouze pro pouziti na modelech 1911 Government a Commander.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zacnete s instalaci gripd.

PFi manipulaci s nastroji béhem instalace budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi uchopeni zbrané, protoZe to miZe vést k ztraté kontroly.
Drzte gripy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybité.
® Shromazdéte potiebné nastroje: Sroubovak vhodny pro Srouby gripa.

2. Instalace:

Odstraiite stavajici gripy odSroubovanim Sroubt gripli pomoci Sroubovaku.

Opatrné odpoijte staré gripy od zbrané.

Zarovnejte nové VZ OPERATOR Il G10 GRIPS s rdamem zbrané.

Zajistéte gripy na misté vioZenim a utazenim Sroubt gripd. Nepfetahuijte, protoZe by to mohlo poskodit
gripy nebo zbran.

3. Pouzivani:
® Jakmile jsou gripy nainstalovany, ujistéte se, Ze jsou bezpetné, nez zacnete zbran pouZzivat.

® VZzdy dodrzujte bezpecné techniky manipulace a stfelby.
* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( gripli po pouZiti.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené gripy v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Neposkozuijte gripy v b&Zném domacim odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiall, které vyzaduji zvlastni
zachazeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, obratte se na svého prodejce
nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu a zdroje.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a odpovédné manipulaci se zbranémi.






